ACARA’DAN SURGUN EDILEN HEMSINLILER
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Stileyman Karaibrahimoglu ve egi Fadime Hanim.

emsinliler denince aklma Bilbilan

H Yaylasr’'na giderken koyun sdrtleriy-

le yollari kapatan insanlar aklima ge-

lir. Daha sonra gérev yaptigim Findikl’da Hem-

sinli komsularm ve arkadaslarim oldu. O sira-

da Hemsin k&ylerini ziyaret ettim ve baz derle-

meler de yaptim. Findikhli eski milletvekili Sadi

Pehlivanoglu, “Oynadigimiz halk oyunlan da
Hemesinlilerindir.” demisti.

Biz, 1944’te Stalin’in yalniz Ahiska Turklerini
sUrdiguni zannediyorduk. Halbuki o firtinadan
Batum yakinlarinda yasayan Hemsinliler de pa-
yini almisti! Onlarin Orta Asya’da surgunde ya-
sadiklarini kimse bilmiyordu; yalniz Yunus Zey-
rek yaziyordu. Herhalde bu konuyu kimse yaz-
madi. Bdyle olunca el alem Hemsinlilerin ko-
kenleri hakkinda birtakim uydurma tezler éne
surmeye basladilar.

Kirgizistan’dan gelip Ardanug¢’un Yolustu ké-
yunde hayat micadelesi veren, kulaklari ¢cok az
duyan Suleyman Karaibrahimoglu'nu tesadu-
fen 6grendim. Ben sordum, o cevapladi:

- Sulalenizin adi nedir?

- Karaibrahimoglu.

- Nerede dunyaya geldin?

- Acara’da, Barum yakinindaki Génye’de.

- Milliyetin nedir?

- Tirkoglu Turk’Um. Hemsin TurkGytm.

- O zaman sizin sulalenin hepsi mi surdlda?

- Evet, biz yuz kirk haneydik. Bizi ve butun
Hemsinlileri strddler.

- Surgun edilirken kag¢ yasindaydiniz?

- Dokuz yasindaydim.

- Génye’de sizden baska kimler yagiyordu?
- Laz, Acar, Hemsin...

- Stalin Génye’den kimleri strda?

- Kirtlerle Hemsinlileri surdd. Yani Turk olanlari
surdu. Batum civarindan 72 tren dolusu insan su-
raldu. Sibirya’ya buzdan tunellerle gittik. Millet so-
guktan donarak 6ld0. Biz dort giin dért gece horon
oynadik, hareket ettik, 1sindik, donmadik. Ayakta
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birbirimize yapisik sekilde gittik, deste gibiydik. Bo-
gulup dlenler olunca kalanlar biraz rahatladi. Aya-
gimizin altinda esyalanmiz vardi. Ayakta Ust Uste
gittik. Su anda Génye’de kimsemiz yok.

- Sizi trene nerede bindirdiler? O sirada ne-
ler yagsandi?

- Batum’dan gece vakti bindik. O bastan bu
bastan bayrak astilar ki kendi istekleriyle gidi-
yorlar diye! Bizi vagonlara doldurup hapsettiler.
Surgun olurken altinlarimizi bir yere saklamistik.
Rus askeri bulmus, almigti. Altinlarimizi getirip
trende belime sardi. Gogunluk acindan 6ldi bu-
zun icinde. Bizim paramiz vardi, biraz rahattik.
Bizim aileden kimse 6lmedi, asker bize yardim
etti. Gonye’den bizi Lazlar strdurdud. Stalin’e gi-
dip, “Bunlardan korkuyoruz. Orug¢ tutuyor, na-
maz kiliyorlar!” diye sikayet ettiler. Acarlar dev-
lete karsi geldi, askerleri éldUrduler. Bu igi Kirt-
lerle bize attilar. Generallere rigvet olarak altin
verip bizi surdurduler.

- Aileden kimse ikinci Dinya Savasrna git-
mis miydi?

- O savasa bizden kimse gitmedi. Ama Ahis-
kallar gitti, cok 6len oldu.

- Gonye’de nasil geginirdiniz? Neler ekerdiniz?

- Biz eskiden beri malcilik yapar onunla ge-
cinirdik. 800 bas koyunumuz
vardi, komunistler elimizden
aldilar. 50 bagini bize verdiler,
geri kalani devlete. Babami
da coban yapip maasa bag-
ladilar; o parayla geginiyor-
duk. Sdrgun oldugumuz si-
rada Génye’de cok buyuk bir
bagimiz vardi. Devlete man-
dalina, limon, portakal verdik.
Karsihginda bize 1,5 ton bug-
day verecekti. Para yerine ko-
can (makbuz) verdiler, onun-
la bugday vereceklerdi. Sur-
gune giderken babam delilik
edip o kocani yirtip atti. “Bizi
surgun ediyorlar, oldiirecek-
ler, kogan ne isimize yarar...”
diye. Halbuki gittigimiz yerde
0 paray! alabilirmigiz!

- Siz Génye’de hangi dille
konusurdunuz?

- Turkce de konusuyorduk, Hemsince ve
Gurcuce de...

- Goénye’de komsulariniz kimlerdi?

- Komsularimiz Masliman Acarlardi.

- Krtler nerede yasiyorlardi?

- Kurtler, Kobulet, Kahaber ve Coruh adasin-
da yasiyorlardi.

- Onlar da sizinle beraber mi strduler?

- Evet, onlari da i¢ Asya’ya sirddler.
Kirgizistan’da, Kazakistan’'da yasiyorlar.

- Hemsinliler nerelerde yasarlardi?

- Gobnye, Yenikdy, Canal'da, doért kdyde
Hemsinliler yasiyordu. Hepsi saruldu. Arka ta-
rafta Ahiska vilayeti var. Ardanug’un yerli milleti
gibidir. Onlarin hepsini surgun ettiler.

- Siz Batum’dan ne zaman suruldanaz?

- 1944 yihinin Aralik ayinda suruldik. Gok
Olen oldu. Geri kalanlar Kirgizistan’a gittik. Orda
25 sene yasadik. Os vilayetinde, Navkat kazasi,
Yanginavkat nahiyesinde yasadik.

- Hemsinlileri hep bir yere mi verdiler, yoksa
dagittilar mi?

- Yanginavkat'ta 40 hane vardi, dagildi-
lar. Ozbeklerle Turkler arasinda kavga cikinca,
Turkler Rusya’ya cekildiler.
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- Sargunun ilk zamanlar nasil gecti?

- Ik sene aclik gektik, sonra calistik. Yemegi-
mizi ekmegimizi kendimiz yaptik.

- Kirgizistan’da kag yil kaldiniz?

- 25 yil.

- Okula ve askere gittiniz mi?

- Yanginavkat'ta okula basladim. Aclik ve fa-
kirlik vardi. Liseyi, Universiteyi bitirdim. Rus or-
dusunda u¢ bucuk sene askerlik yaptim.

- Turkiye’ye ne zaman ve nasil geldiniz?

- 1969’da Kafkasya'ya, Cerkezistan’a geldik.
Orada dért sene yasadik. Turkiye’'deki akraba-
larimiz devlet kanaliyla bizi istediler, yani dave-
tiye gonderdiler. Ruslar bizi gbndermek iste-
miyor fakat “Kendisi gelmek istemiyor!” diyor-
lardi. Davetiyeyi bana postaci getirdi, tercime-
si yok. “Senin Tiirk’in Rusgasini yazsin.” diyor-
du. Noterlere de, “Tercime etmeyiniz!” talima-
tr verilmigti. Moskova’daki en buyuk notere git-
tim. Terciman aradim, Tlrk terciman buldum,
0 da yapamadi. Beni yakalamak istediler. Turk
Elciligine gittim. Konsolos Emre Erturer’le go-
rastim, evraki o tercime ettirdi. Ciktim gel-
dim. “Bakin benim Tiirk’(im yapti.” dedim. is-
lemlerimi yaptilar. Yedi sene ugrastiktan son-
ra 1973 yilinin Kasim ayinda Turkiye’ye Hopa
Kemalpasa’daki akrabalarimizin yanina geldik.
Simdi de Ardanug¢’un YolUstl kéylnde yagsiyo-
ruz.

- Kag kisi geldiniz? Naslil yerlestiniz?

- 15 kisi geldik. Anam, babam, kardegle-
rim ve onlann esleriyle cocuklari. Cay fab-
rikasinda calistik, ev yaptik, yerlestik; yedi
sene ugrastik.

- Génye’de yasamak ister miydiniz?

- Bizi Génye’ye birakmiyorlar, yerlerimi-
zi vermiyorlar. Oranin halki da bizi istemiyor.
Bizim yerlerimiz cok guzeldi, baglikti. Dagin
tepesinde yasayanlar gelip bizim yerlerimi-
ze yerlestiler, mandalina, portakal sahibi ol-
dular.

- Yaylaya nereye cikardiniz?

- Her sene cikardik. Posof’'un karsisinda
yaylamiz vardi, oraya ¢ikardik. Mallarimizi ot-
latirken Honalilari gorurduk.

- Tarkdleriniz var miydi? Hangi dilde sdy-
lerdiniz?

- Hemsince Turku sd&ylemeyiz, tdrkuleri-
miz Turkgedir. Tarihte Hemsin lisani diye bir
sey yoktur. Eskiden Ermeniler cok varmig,
onlarin lisanini 6grenmigler. Lisanimizin ya-
rnsi Turkge, yarisi Ermenicedir. Ermenicenin
tersini konusurlar. Ermeniler de bizi anlami-
yorlar.

Suleyman amcanin yegeni Safiye Hanim-
la konusuyoruz.

Safiye Karaibrahimoglu (49) Turkiye'ye
son yillarda gelmis. O da sunlar anlatt:

“Bizimkiler 18 gtin stiren sdrgtin yolculu-
gundan sonra Kazakistan ve Kirgizistan'a da-
gitilmiglar. Bir kismi yollarda 6Imds. Kis mev-
siminde o sogukta cadirda kalmiglar. Sonra
Kirgizlar sahip olmus, ev vermigler. Kaynana-
min dért kizi hastalanmig, Kirgizistan’da &l-
mus. Yolda annelerinden ayri dugmusler, kim-
se bakmamusg, dstmdigler. Simdi Kirgizistan'da
100 hane Hemsinli var. Uckurgan, Karatiipe
ve Navgurgan’da surgin olan Hemesinliler, Ri-
zeliler ve Oflular var. Simdi Rusya’ya gittiler.
Goénye’den bin hane Hemsinli sdrgidn edil-
mis. Sadece benim stlalemden 500 Kigi var
surgin; Kazakistan, Kirgizistan ve Rusya’da
daginik sekilde yasiyorlar. Bir imkanlar olsa
Turkiye’ye gelmek istiyorlar.

Kirgizlar, Tirkiye'ye gidin diye bize bas-
ki yaptilar. Okulda kavga oldu, ¢cocuklarimi-
zI dévddler. Mdsliman llke diye 1969°da
Kafkasya’da Kabardin-Balkar’'in Nalcik sehri-
ne goc¢ ettik. Babam cobanlik yapti. Toprak
alip ev yaptik. Ben orada okula gittim. Bu-
rada dért sene kaldik. Havasina alisamadik,
geri Kazakistan’a, Cimkent’e gittik, burada
18 sene yagsadik. Evlendikten sonra Kafkas'ta
Adigey Cumhuriyeti'ne geldim. Maykopta
tahsilimi tamamlayip égretmen oldum. Bura-
da 14 sene yasadik. 1996 yilinda Tirkiye'ye
Hopa-Kemalpagsa'da akrabalarimizin yanina
geldik. Esim makine muhendisi. Esas evimiz
Hopa-Kemalpagsa’'da. Burada (Ardanuc’ta) bir
ev kiraladik; birkag hayvanimiz var, onunla
gecginiyoruz.”
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